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ЗАПРОС КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ (ЗАПРОС) 
(Товары) 

 
 

 
 

 
Дата: 09 ноября 2020 г. 

 
Ссылка: UNDP/Tourism/373/2020  

 
Уважаемые дамы и господа, 
 

Приглашаем Вас предоставить коммерческое предложение на поставку оборудования 
для сыроварни (Лот 1) и мебели технологической для производства сыра (Лот 2) согласно 
параметрам, указанным в Приложении 1 настоящего Запроса. Допускается подача предложений 
по отдельным лотам. При подготовке предложения просим Вас руководствоваться формами, 
приведенными в Приложениях 1, 2, 3.  

 
Предложения принимаются в срок до 17:00 Минского времени 23 ноября 2020 г. 

включительно, и могут быть поданы 
 

 электронной почтой, на адрес, указанный ниже: 
  

tenders.by@undp.org   
(укажите в теме сообщения номер Запроса коммерческого предложения и его предмет: 

UNDP_Tourism_373_2020) 
 
 Предложения, пересылаемые по электронной почте, не должны превышать по размеру 
7MB, а также не должны содержать вирусов. Предложение может быть разделено не более чем 
на 5 сообщений (укажите для каждого сообщения в теме письма его порядковый номер и 
предмет Запроса). Каждое из них не должно содержать вирусов или искаженных данных; в 
противном случае предложение будет отклонено. В ответ на Ваше предложение, доставленное по 
указанному выше электронному адресу, Вы получите автоответ о получении сообщения. В случае, 
если Вы не получили автоответ, проверьте размер вложения, а также правильность написания 
адреса.   
 

Вы должны самостоятельно обеспечить доставку Вашего предложения по указанному 
выше адресу до крайнего срока подачи предложений. Предложения, полученные ПРООН после 
наступления крайнего срока подачи, указанного выше, не будут приниматься к рассмотрению, 
невзирая на причины, по которым предложение не было доставлено вовремя. При подаче 
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предложения по электронной почте просим пересылать файлы в формате .pdf, не содержащие 
вирусов.   

    
Просим Вас принять во внимание следующие требования и условия, относящиеся к 

поставке указанных выше товаров:  
 

Условия поставки 
 

 DAP Комарово (Мядельский район, Республика Беларусь) или 
 

  Доставка транспортом и за счет Поставщика в деревню 
Комарово, Мядельский район, Минская область, Республика 
Беларусь 
[для поставки с территории Республики Беларусь] 

Таможенная очистка (если 
требуется) будет 
производиться силами 

 ПРООН 
 

Точный адрес доставки  ОДО "Центр развития сельского предпринимательства 
"Комарово” (Беларусь, Мядельский район, Минская область, 
Республика Беларусь, Парковая 7, 222394) 

Адрес отправки отгрузочных 
документов  

Отгрузочные документы должны быть высланы по адресу: 
220030, Республика Беларусь, г. Минск, ул. Кирова 17, 6ой этаж, 
Проект № 00111682.  
Копии документов должны быть отправлены по электронной 
почте на адрес: iryna.dubouskaya@undp.org 

Максимальный ожидаемый 
срок поставки (если срок 
поставки превышает 
указанный в таблице срок, 
предложение может быть 
отклонено ПРООН) 

 Лот 1 - В течение 90 дней после заключения контракта 
 Лот 2 – В течение 60 дней после заключения контракта 

 

  

График поставки 
 Не требуется по Лоту 1 и 2 

 

Требования к упаковке   Упаковка должна обеспечить доставку товаров в 
неповрежденном виде 

Вид транспорта  Наземный 
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Предпочтительная валюта 
предложения 

 Доллар США (USD) 
 Евро (EUR) 
 Белорусский рубль (BYN) 
 Российский рубль (RUB) 

 
Во время финансовой оценки ПРООН переведет все цены, 
указанные в различных валютах, в доллары США по 
официальному обменному курсу ООН, действующему на 
последний день подачи предложений.  
В случае присуждения контракта претенденту-резиденту 
Республики Беларусь, оплата по договору будет производиться 
исключительно в белорусских рублях. В случае, если 
предложение претендентом-резидентом РБ подано в иной 
валюте, чем белорусский рубль, договор будет заключен в 
валюте, указанной в предложении, но оплата будет 
производиться в белорусских рублях с применением обменного 
курса ООН на дату выписки документа, служащего основанием 
для оплаты (инвойс либо ТТН). Обменные курсы публикуются по 
ссылке: 
https://treasury.un.org/operationalrates/OperationalRates.php 

НДС в цене предложения Ценовые предложения претендентов-нерезидентов 
Республики Беларусь не должны содержать НДС.  
В случае ценовых предложений от резидентов Республики 
Беларусь, НДС, если включен, должен быть указан в ценовом 
предложении.  В таком случае, НДС, если имеется, будет 
выплачен подрядчику и компенсирован ПРООН Министерством 
Финансов Республики Беларусь.  
 
Ценовые предложения будут сравниваться без НДС. 

Требования по 
послепродажному 
обслуживанию 

 Гарантия на товары: 

 Лот 1 - Не менее 24 месяцев  

 Лот 2 –Не менее 24 месяцев 
 

 Наличие на территории Республики Беларусь или 
близлежащих странах сервисного центра и подтверждение того, 
что предлагаемый Претендентом товар будет взят на 
гарантийное обслуживание таким сервисным центром.  
 

 После приемки товара ПРООН право пользования 
гарантийными обязательствами на товар переходит от ПРООН к 
Конечному Пользователю – Центру развития сельского 
предпринимательства в деревне Комарово 
 

Крайний срок подачи 
предложений  

17:00 (Минское время, UTC + 3), 23 ноября 2020 г.  
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Вся документация, включая 
каталоги, инструкции, 
руководства пользователя, 
должны быть на следующих 
языках  

 Русский или Белорусский  
Английский 

 

Документы, входящие в 
состав предложения 

 Для Лота 1 и 2: Должным образом заполненные формы, 
указанные в Приложениях 1-3; 

 Для Лота 1 и 2: Копия свидетельства о регистрации компании; 
 Для Лота 1 и 2: Документы, подтверждающие соответствие 

предлагаемого товара требованиям, указанным в Приложении 
№1 (технические спецификации, технические данные 
предлагаемого товара в форме каталогов/технических 
брошюр/паспорта изделия и т. д.); 

 Для Лота 1 - Копия сертификата соответствия Техническим 
регламентам Евразийского экономического союза (Таможенного 
Союза). Если такая сертификация отсутствует либо истекает на 
крайний срок подачи предложений, Претендент должен 
предоставить официальное письмо – обязательство о 
предоставлении такого сертификата до момента поставки 
товара; 

 Для Лота 1 и 2: - подтверждение того, что Претендент 
предлагает продукцию собственного производства или 
документальное подтверждение того, что Претендент получил 
надлежащие полномочия от производителя/ дистрибьютера 
предлагаемого товара (авторизационное письмо или 
доверенность или дистрибьюторский договор и т. п.), если сам 
Претендент не является производителем;  

 Для Лота 1 и 2 - подтверждение о наличии на территории 
Республики Беларусь или граничащих странах 
гарантийного/сервисного центра и подтверждение того, что 
предлагаемое Претендентом оборудование будет взято на 
гарантийное обслуживание таким центром или производителем; 

 Для Лота 1 и 2 - список контрактов (минимум 3) на 
аналогичные поставки, выполненные за последние 3 года, и 
контактная информация клиентов, с которыми можно связаться 
для получения дальнейшей информации по указанным 
контрактам (Приложение 3); 

Справка из банка об отсутствии задолженности будет 
запрошена у победителя торгов. 
 
Непредоставление или неполное предоставление 
вышеуказанных документов будет являться основанием для 
дисквалификации предложения. 
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Срок действия предложений 
(начиная от крайнего срока 
подачи предложений) 

 90 дней        
В исключительных случаях ПРООН может запросить у 
Претендента продление срока действия его предложения свыше 
того срока, который был изначально указан в данном Запросе. В 
таком случае Претенденту необходимо предоставить 
письменное подтверждение продления срока действия его 
предложения, без каких-либо иных изменений самого 
предложения  

Полнота предложения  В рамках отдельного лота, необходима поставка товаров в 
полном объеме, в соответствии с требованиями Технической 
спецификации (Приложение 1 к Запросу).  

 Допускается подача по отдельным Лотам. Оценка 
предложений и присуждение контракта будет производиться 
по каждому Лоту отдельно. 

Условия оплаты  Лот 1:  
100% оплата в течение 30 (тридцати) календарных дней после 
полной поставки и приемки товара ПРООН по указанному 
адресу. 
Допускается предоплата в размере не более 20% от стоимости 
контракта. 
 

 Лот 2:  
100% оплата в течение 30 (тридцати) календарных дней после 
полной поставки и приемки товара ПРООН по указанному 
адресу. 
Допускается предоплата в размере не более 20% от стоимости 
контракта. 
 
Основанием для оплаты является: 
- по Лоту №1 и №2: подписанное письменное подтверждение 
получения товара при условии его полного соответствия по 
количеству и качеству требованиям договора (товарно-
транспортная накладная, акт сдачи-приемки товаров и т. п.); 
 

Штрафные санкции   Будет применяться на следующих условиях: 
Процент от стоимости контракта за каждый день просрочки 
поставки: 0,1; 
Максимальное количество дней просрочки поставки: 30; 
После этого ПРООН может прекратить действие контракта 

Критерии оценки 
 

 Техническое соответствие/ Полное соответствие требованиям 
Запроса коммерческого предложения и наименьшая цена. 

 Полное принятие Общих условий для контрактов; 
 Предоставление требуемых документов 

ПРООН присудит контракт  Одному Поставщику по каждому лоту 
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Тип контракта  Контракт на поставку товаров и / или услуг.  
Применимая форма контракта размещена по ссылке: 
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/b
usiness/how-we-buy.html (на английском языке)  
и по ссылке: 
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/proc
urement.html (на русском языке) 

Общие условия контракта  Общие условия для контрактов (товары и / или услуги). 
Применимые Общие условия размещены по ссылке: 
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/b
usiness/how-we-buy.html (на английском языке)  
и по ссылке: 
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/proc
urement.html (на русском языке) 
Непринятие Общих условий ПРООН будет являться основанием 
для дисквалификации предложения. 

Специальные условия 
контракта 

 Конечный пользователь товара: 
 ОДО "Центр развития сельского предпринимательства 
"Комарово" 

Условия осуществления 
оплаты  

 Письменная приемка товара ПРООН, произведенная в 
полном соответствии с требованиями Запроса 

Приложения к запросу  Спецификация требуемых товаров (Приложение 1); 
 Форма подачи коммерческого предложения (Приложение 2); 
 Общие условия для контрактов (товары и / или услуги)  

Применимые Общие условия размещены по ссылке: 
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/b
usiness/how-we-buy.html (на английском языке)  
и по ссылке: 
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/proc
urement.html (на русском языке); 

 Информационная форма Претендента, форма опыта 
реализации аналогичных контрактов (Приложение 3) 
 

Подача альтернативных 
предложений 

Не допускается 

Контактное лицо для запроса 
дополнительной 
информации 
(запросы могут быть только в 
письменной форме)1 

Ирина Дубовская1 
Специалист по закупкам проекта «Поддержка развития 
предпринимательства в сфере туризма на местном уровне».  
 
iryna.dubouskaya@undp.org 
Любая задержка в предоставлении ответа со стороны ПРООН не 
может служить основанием для переноса крайнего срока подачи 
предложения, если только ПРООН не сочтет такое продление 

                                                           
1
 Указанное контактное лицо и адрес официально установлены ПРООН. Если запросы направляются другому 

лицу или по другому адресу, даже если они являются сотрудниками ПРООН, ПРООН не будет принимать 
обязательство отвечать или подтверждать получение запроса 

http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/procurement.html
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/procurement.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/procurement.html
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/procurement.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/procurement.html
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/procurement.html
mailto:iryna.dubouskaya@undp.org
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необходимым и не сообщит о новом крайнем сроке подачи 
предложений всем Претендентам и /или путем размещения на 
тех же веб-страницах, где размещен Запрос  

 

Предлагаемые товары будут оценены на основе полноты и соответствия предложения 
минимальным требованиям, описанным выше, а также указанным в любых других приложениях, 
содержащих подробную информацию о требованиях ПРООН. 
 

Контракт будет присужден предложению, которое соответствует спецификации, 
требованиям и предлагает самую низкую цену, а также соответствует всем прочим указанным 
критериям оценки. Любое предложение, не соответствующее указанным требованиям, будет 
отклонено. 

 
Любое расхождение между ценой за единицу и общей ценой (вычисляется путем 

умножения цены за единицу на количество) подлежит пересчету ПРООН. В случае ошибки 
преимущество имеет цена за единицу, а общая цена будет скорректирована. Если Претендент не 
принимает окончательную цену, пересчитанную ПРООН, и исправление ошибок, его предложение 
будет отклонено. 

 
После определения ПРООН предложения с наименьшей ценой, ПРООН оставляет за собой 

право присудить контракт, исходя только из цены товара в случае, когда стоимость доставки 
(фрахт и страхование) будет выше, чем стоимость доставки, определенная ПРООН и полученная от 
собственного экспедитора и страховой компании.   

 
В любое время до истечения срока действия предложения ПРООН не принимает 

изменения цены полученного предложения, вызванного ростом цен, инфляцией, изменением 
обменных курсов валют или любыми другими рыночными факторами. На момент заключения 
контракта или заказа на закупку ПРООН оставляет за собой право изменять (увеличивать или 
уменьшать) количество услуг и / или товаров до двадцати пяти процентов (25%) от общего объема 
предложения без изменения цены за единицу или других условий. При заключении контракта 
ПРООН имеет право отказаться от любой позиции в рамках любого лота. 

 
На любой контракт или заказ на закупку, который будет оформлен в результате этого 

Запроса, распространяются Общие условия, прилагаемые к Запросу. Подача ценового 
предложения подразумевает, что Претендент безоговорочно принимает Общие Условия ПРООН, 
указанные выше –  
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html.  

 
ПРООН имеет право отклонить любое предложение, не присуждать контракт или заказ на 

закупку, а также не несет ответственности за любые расходы, связанные с подготовкой и подачей 
предложения Претендентом, независимо от результата или способа проведения процесса отбора.  

 
 Обратите внимание, что процедура опротестования Претендентом решения ПРООН 
предназначена для того, чтобы предоставить физическим лицам и компаниям возможность 
опротестовать решение о неприсуждении контракта или заказа на закупку в результате 
конкурсного процесса закупки. В случае, если вы считаете, что Ваше предложение было 
рассмотрено необъективно, Вы можете найти подробную информацию о процедурах 

http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
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опротестования по следующей ссылке: 
http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/. 

 
ПРООН призывает каждого потенциального Претендента избегать и предотвращать 

конфликт интересов, путем информирования ПРООН о таких случаях, когда Вы, или любой из 
ваших партнеров или сотрудников, были задействованы в подготовке требований, проектов, 
спецификаций, смет и другой информации, используемой в настоящем Запросе. 
 

ПРООН реализует политику нетерпимости в отношении мошенничества и других 
запрещенных практик, и стремится к выявлению и устранению всех подобных актов и практик в 
отношении ПРООН, а также третьих сторон, участвующих в деятельности ПРООН.  ПРООН ожидает, 
что ее поставщики будут придерживаться Кодекса поведения поставщиков ООН, с которым можно 
ознакомиться, пройдя по ссылке: http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf 
 

Благодарим Вас и ожидаем Ваше предложение. 
                                                                                                                                                                                          

С уважением, 
Отдел закупок ПРООН              

    
 
 
 
 
 

http://www.undp.org/content/undp/en/home/operations/procurement/protestandsanctions/
http://www.un.org/depts/ptd/pdf/conduct_english.pdf
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 Приложение 1 
Ссылка: UNDP/Tourism/373/2020 

 
Техническое задание на приобретение оборудования для сыроварни 

 
Закупка оборудования производится в рамках проекта «ПРООН «Поддержка развития 
предпринимательства в сфере туризма на местном уровне». Все оборудование должно быть новым.  
Претенденты должны заполнить колонку №4 ниже, где необходимо подробно указать характеристики 
оборудования. Допускается подача предложений по отдельным лотам.   

Таблица 1 – Техническая спецификация по Лоту №1  
 

№ 
п/п 

Требуемый параметр Значение показателей 

Описание/ 
спецификация товара 

(согласно 
коммерческому 
предложению)  

Укажите  
характеристики 

предлагаемого товара: 
 

1 2 3 4 

I. Лот 1 – Оборудование для производства сыра  

1. Охладитель молока  
вертикальный объемом не менее 
1000 л  

 1шт. Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения:  

1.1. Минимальный охладительный 
объем  

не более 200 л Укажите минимальный 
охладительный объем 

1.2 Максимальный охладительный 
объем   

не менее 1000 л Укажите максимальный 
охладительный объем 

1.3 Емкость теплоизолированная 

 

наличие Укажите наличие 

1.4 Хладогент  

 

R22/R404a Укажите хладогент 

1.5 Потребляемая мощность  не более 3 кВт Укажите потребляюмую 
мощность 

1.6 Материал внутренней емкости 

AiSi304 или не хуже 

 

AiSi304 или не хуже Укажите материал внутренней 
емкости 

1.7 Крышка двухсекционная с люком  Из нержавеющей стали AiSi304 
или не хуже 

Укажите наличие крышки и люка, 
материал 

1.8 Мешалка 

 

Наличие Укажите наличие 
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1.9 Габаритные размеры 

 

Не более - 2000*1500*1500 
(Д*Ш*В) мм 

Укажите габаритные размеры 

2. Насос для перекачки молока  

 

2  шт.
 Укажите для предлагаемого 

товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

2.1 Тип  

 

центробежный Укажите тип 

2.2 Температура перекачиваемой 

жидкости  

5-90 ºС или более широкий 

диапазон 

 

Укажите диапазон 
температур 

2.3 Напряжение   

 

220 В Укажите напряжение 

2.4 Производительность, не менее 

 

1,5 куб. м/ч Укажите 
производительность 

2.5  Материал корпусных деталей    

 

пищевая нержавеющая сталь 
AiSi304 или не хуже 

Укажите материал 
корпусных деталей 

3. Котел сыроварский 

многофункциональный 

1 шт.  Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

3.1 Многофункциональный сыроваренный котел для охлаждения, 
пастеризации и термической переработки молока в молочные 
изделия, такие как: мягкий сыр, полутвердый сыр, твердый сыр. 
Модель должна быть укомплектована всем необходимым для 
переработки молока в сырное зерно 

Подтвердите назначение 
котла и его функции 

3.2 Материал емкости котла Сталь AiSi304 или не хуже 
 

Укажите материал 

3.3. Возможен нагрев продукта до 
максимальной температуры  
 

95 ºC Укажите температуру 
максимального нагрева 
продукта 

3.4 Охлаждение и нагрев через 
водяную рубашку; 
Температурный контроль  молока 
и рубашки: система, состоящая из 
датчика температуры и 
измерителя температуры 
 

наличие Укажите наличие 
Опишите систему 
температурного контроля  

3.5 Управление  Пульт с функцией 
автоматического поддержания 
температуры наличие 
Регулирование скорости 
перемешивания 

Укажите наличие пульта и 
подтвердите возможность 
регулирования скорости 
перемешивания 

3.6 Циркуляционный насос наличие Укажите наличие 

3.7 Фиксированный кронштейн (рука) 
с электромотором; 

наличие Укажите наличие 
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3.8 Защита электромотора из 
нержавеющей стали 

наличие Укажите наличие 

3.9 Нагрев осуществляется блоком 
ТЭНов с суммарной мощностью не 
менее 30 кВт 

Наличие, 30 кВт Укажите наличие блока 
ТЭНОВ и их мощность  

3.10 Крышка откидывающаяся 
двухсекционная 

наличие Укажите наличие 

3.11 Разъем и реле для подключения 
внешнего источника холодной 
воды 
 

наличие Укажите наличие 

3.12 Сливной клапан, диаметр сливной 
трубы – 50 мм; 
 

Наличие, 50 мм Укажите наличие клапана, 
диаметра сливной трубы 

3.13 Наличие частотного 
преобразователя на мешалку и 
реверса 

наличие Укажите наличие 

3.14 Площадка к котлу рифленая из 
нержавеющей стали с двумя 
ступеньками, высота до 600 мм 

Наличие, высота до 600 мм Укажите наличие и размеры 
площадки 

3.15 Ручная лира из нержавеющей 
стали. Расстояние между струнами 
– 20 мм; 

 

Наличие, 1 шт. Укажите наличие, материал, 
размер между струнами 

3.16 Лопатка для перемешивания из 
нержавеющей стали; 

 

Наличие, 1 шт. Укажите наличие, материал 

3.17 Съемная лира из нержавеющей 
стали 

Наличие, 1 шт. Укажите наличие, материал 

3.18 
 

Один из габаритных размеров котла не должен превышать 1300 мм: 
либо ширина либо высота 

Укажите габаритные 
размеры 

4. Солильный бассейн (ванна) для 
посолки сыра  

1 шт. Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

4.1 Материал: выполнен из пищевой 
нержавеющей стали 
 

стали AiSi304 или не хуже  Укажите материал 

4.2 С рубашкой охлаждения  
 

наличие Укажите наличие, опишите 
конструкцию 

4.3 Оснащен сливным краном, 
диаметр слива 50 мм 

Наличие, 50 мм Укажите наличие сливного 
крана и диаметр слива 

4.4 Вместимость рабочая  не менее 500 л не более 1000 л  Укажите рабочую 
вместимость 

5.  Пресс пневматический для сыра  
 

1 шт.   Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

5.1 Пресс для сыра вертикальный  для прессования всех видов сыра 
 

Укажите тип и назначение 

5.2 Работает как с железными, так и с пластиковыми сырными формами Подтвердите 
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5.3 Возможно прессование евроблоков и мультиформ 

 

Подтвердите 

5.4 Позволяет поддерживать постоянное давление Подтвердите 

5.5 Прессование одновременно не 
менее 12 головок сыра 

Не менее 12 головок сыра Укажите количество 
одновременно прессуемых 
головок 

5.6 Возможность использовать 
разные формы, максимальный 
диаметр формы не менее  

Не менее 280мм  Подтвердите возможность 
(приведите информацию, 
какие формы можно 
прессовать) и укажите 
максимальный размер формы  

5.7 Версия пресса – с ручным пультом 
управления 

наличие Укажите наличие 

5.8 Лоток для сбора сыворотки наличие Укажите наличие 

5.9   Высота пресса не более  2500 мм  Укажите габаритные 
размеры пресса 

6.  Фильтр тонкой очистки молока  1 шт. Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

6.1 Корпус фильтра из нержавеющей 
стали 
 

типа 12Х18Н10Т или не хуже  Укажите тип стали 

6.2  Диаметр патрубков – 32 мм 32 мм Укажите диаметр патрубков 

6.3 Фильтрующий элемент из 
пищевого пропилена – 100 шт. 
 

Наличие, 100 шт. Укажите наличие, количество 

 II. Общие требования ко всем позициям: 
 

1.  Год выпуска: 2020, 2021 (новый, 
не бывший в эксплуатации, не 
подвергавшийся ранее ремонту, 
модернизации или 
восстановлению) 

 Укажите год выпуска и 
подтвердите, что 
оборудование новое, не 
бывшее в эксплуатации, не 
подвергавшееся ранее 
ремонту, модернизации или 
восстановлению 

2.  Гарантия: Не менее 24 месяцев от 
даты подписания акта приемки 
Товара ПРООН 

 Укажите срок гарантии 

3. Требования по гарантийному обслуживанию: В гарантийный период 
гарантийное обслуживание должно осуществляться Поставщиком / 
уполномоченным представителем Поставщика за счет Поставщика и 
должно покрывать расходы на оплату труда, материалы и запасные 
части, а также связанные с этим транспортные расходы. 
Поставщик / уполномоченный представитель Поставщика должен 
обеспечить гарантийный ремонт, восстановление нормального 
функционирования Товара и замену неисправных частей 
поставленного Товара по запросу Покупателя или конечного 
Пользователя в течение 14 календарных дней с даты получения такого 
запроса (если потребуется, квалифицированный специалист 
Поставщика / уполномоченного представителя Поставщика должен 
быть направлен на место эксплуатации Товара для устранения 

Подтвердите, что Вы 
принимаете все требования и 
укажите название и адрес 
сервисного центра, который 
будет выполнять 
гарантийное обслуживание  
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неисправностей). 
Поставщик гарантирует, что в течение гарантийного периода 
транспортировка Товара и его частей с места эксплуатации Товара в 
сервисный центр Поставщика и обратно к месту эксплуатации для 
осуществления гарантийного ремонта и обслуживания, в случае 
необходимости, осуществляется за счет Поставщика. 
 

 Поставщик предоставляют при необходимости письменные и 
телефонные, онлайн консультации по монтажу и запуску 
оборудования в течение 24 часов после обращения Конечного 
Пользователя.  

 

4. Руководство по эксплуатации и техническому обслуживанию, 
техническая документация: На русском и/или английском языке 
(входят в комплект поставки Товара). 

Руководство по эксплуатации 
и техническому 
обслуживанию, техническая 
документация: На русском 
и/или английском языке 
(входят в комплект поставки 
Товара). 

[Имя и подпись уполномоченного лица] 
[Должность] 

[Дата] 

 

 
Таблица 2 – Техническая спецификация по Лоту №2  

 

№ 
п/п 

Требуемый параметр Значение показателей 

Описание/ 
спецификация товара 

(согласно 
коммерческому 
предложению)  

Укажите  
характеристики 

предлагаемого товара: 
 

1 2 3 4 

I. Лот 2 – Мебель технологическая для производства сыра  

1. Стеллаж с 4мя сплошными 
полками  
 

 10 шт. Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения:  

1.1. Материал стеллажа и полок  

 

Из нержавеющей стали AiSi304 
или не хуже. 

Укажите материал 

1.2 Размеры:  

  

Длина, глубина, высота – 
1500*500*1600 мм. 

Укажите размеры 

1.3 4 (четыре) сплошные полки  

 

Равномерная нагрузка на полку 
до не менее 100 кг. 

Укажите количество полок и 
равномерную нагрузку 

2.  Стеллаж на поворотных 
колесах с направляющими для 
поддонов 

6 шт.  Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 
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2.1 Материал стеллажа  Из пищевой нержавеющей стали 
AiSi304 или не хуже 

Укажите материал 

2.2 Размеры  

 

1500*760*500 мм  Укажите размеры 

2.3 Материал поворотных колес  

 

Нержавеющая сталь или 
полиамид 

Укажите наличие колес, 
материал 

2.4 Внутри 12 направляющих для 

поддонов 

 

Наличие, 12 направляющих Укажите наличие и количество 

3. Поддоны из нержавеющей стали. 
(должны подходить к стеллажам 
из позиции 2) 

72 шт. Укажите для предлагаемого 
товара 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

3.1 Материал  

 

Из пищевой нержавеющей стали 
AiSi304 или не хуже 

Укажите материал 

3.2 Размер  
 

700*500*1,5 мм.: Допускаются 
отклонения в размерах в 
зависимости от конструкции 
направляющих  

Укажите размер 

3.3 С одной стороны поддона буртик 
высотой 15 мм.  
 

15 мм Укажите наличие и размер 

4. Стол производственный    6 шт.  Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

4.1 Материал стола Сталь AiSi304 или не хуже 
 

Укажите материал 

4.2. Конструкция стола Усиленный с бортом и полкой. 
Обортовка с одной стороны 
 

Опишите конструкцию 

4.3 Размер (длина, глубина, высота)  
 

1200*600*870 мм Укажите размеры  

4.4 Толщина металла столешницы не 
менее 2 мм. 
 

Не менее 2 мм Укажите толщину 
столешницы 

5. Стол формовочный 
(технологический)  
 

2 шт.  Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

5.1 Материал стола Сталь AiSi304 или не хуже 
 

Укажите материал 

5.2 Конструкция стола Полностью обортован. Имеет 
уклон и сливной патрубок с 
краном для слива сыворотки 

Опишите конструкцию 

5.3 Размер  1800*800*870 мм  Укажите размер  

5.4 4 колеса из нержавеющей стали 
или полиамида со стопорами 
 

наличие Укажите наличие, 
укажите материал 
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5.5 Толщина металла столешницы не 
менее 2 мм. 
 

Не менее 2 мм Укажите толщину 

6. Тележка для перевозки, на 
колесах  
 

1 шт. Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

6.1 Материал: выполнена из пищевой 
нержавеющей стали 
 

сталь AiSi304 или не хуже  Укажите материал 

6.2 Размеры 
 

800 *1600*600 мм Укажите размеры 

6.3 Колеса наличие Укажите наличие  

7.  Моечные ванны двухсекционные  
 

3 шт.   Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

7.1 Опоры регулируемые по высоте, 
что устраняет неровности пола. 

Наличие Укажите наличие 

7.2 Материал  Сталь AiSi304 или не хуже 
 

Укажите материал 

7.3 Размер одной емкости  500*500*300 мм Укажите размеры 

8.  Моечная ванна односекционная  
 

1 шт.   Укажите для предлагаемого 
товара 
Модель: __________________ 
Производитель: ___________ 
Страна происхождения: 

8.1 Опоры, регулируемые по высоте, 
что устраняет неровности пола. 

Наличие Укажите наличие 

8.2  Материал  Сталь AiSi304 или не хуже 
 

Укажите материал 

8.3 Размер одной емкости  700*500*450 мм Укажите размеры 

 II. Общие требования ко всем позициям: 
 

1.  Год выпуска: 2020, 2021 (новый, 
не бывший в эксплуатации, не 
подвергавшийся ранее ремонту, 
модернизации или 
восстановлению) 

 Укажите год выпуска и 
подтвердите, что 
оборудование новое, не 
бывшее в эксплуатации, не 
подвергавшееся ранее 
ремонту, модернизации или 
восстановлению 

2.  Гарантия: Не менее 24 месяцев от 
даты подписания акта приемки 
Товара ПРООН 

 Укажите срок гарантии 

3. Требования по гарантийному обслуживанию: В гарантийный период 
гарантийное обслуживание должно осуществляться Поставщиком / 
уполномоченным представителем Поставщика за счет Поставщика и 
должно покрывать расходы на оплату труда, материалы и запасные 
части, а также связанные с этим транспортные расходы. 
Поставщик / уполномоченный представитель Поставщика должен 
обеспечить гарантийный ремонт, восстановление нормального 
функционирования Товара и замену неисправных частей 

Подтвердите, что Вы 
принимаете все требования и 
укажите название и адрес 
сервисного центра, который 
будет выполнять 
гарантийное обслуживание 
станка:   
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поставленного Товара по запросу Покупателя или конечного 
Пользователя в течение 14 календарных дней с даты получения такого 
запроса (если потребуется, квалифицированный специалист 
Поставщика / уполномоченного представителя Поставщика должен 
быть направлен на место эксплуатации Товара для устранения 
неисправностей). 
Поставщик гарантирует, что в течение гарантийного периода 
транспортировка Товара и его частей с места эксплуатации Товара в 
сервисный центр Поставщика и обратно к месту эксплуатации для 
осуществления гарантийного ремонта и обслуживания, в случае 
необходимости, осуществляется за счет Поставщика 

4 Руководство по эксплуатации и техническому обслуживанию, 
техническая документация: на русском и/или английском языке 
(входят в комплект поставки Товара). 

Перечислите документы, 
входящие в комплект 
поставки и укажите язык 
этой документации: 

 
 

 
 

[Имя и подпись уполномоченного лица] 
[Должность] 

[Дата] 
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Приложение 2 

                Ссылка: UNDP/Tourism/373 /2020 
 

ФОРМА ПОДАЧИ КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДЛОЖЕНИЯ 
(Данная форма должна быть напечатана на фирменном бланке поставщика) 

 

Мы, нижеподписавшиеся, настоящим полностью принимаем Общие условия ПРООН и 
предлагаем поставить товары, как указано ниже, в соответствии с технической спецификацией и 
требованиями ПРООН, указанными в Запросе коммерческого предложения UNDP/Tourism/      /2020: 
 

ТАБЛИЦА 1: Предложение на поставку товаров по Лоту 1, соответствующих технической 
спецификации и требованиям 

Валюта предложения:_________ 
ЛОТ №1: 

 
№ 

п/п 

 
Описание/ 

спецификация товара 

Кол-во, 
ед. 

Цена за 
единицу 
(без НДС) 

Общая 
стоимость 

(без НДС) 

Ставка 
НДС__%, 

сумма НДС* 

Общая 
стоимость  

(с НДС) 

1 Охладитель молока  
вертикальный 
Модель:__________ 
Страна изготовления:  

 

1 шт.     

2 Насос для перекачки 

молока  

Модель:__________ 
Страна изготовления:  

 

2 шт.     

3 Котел сыроварский 

многофункциональный 

Модель:__________ 
Страна изготовления:  
 

1 шт.      

3.1  Ручная лира  1шт.     

3.2 Площадка со ступеньками  

 

1 шт.     

3.3 Лопатка для 

перемешивания 

1 шт.     
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3.4  Съемная лира 1 шт.     

4 Солильный бассейн 

(ванна) для посолки сыра 

Модель:__________ 
Страна изготовления:  
 

1 шт.     

5 Пресс пневматический 
для сыра  
Модель:__________ 
Страна изготовления:  

 

1 шт.     

6 Фильтр тонкой очистки 
молока 
Модель:__________ 
Страна изготовления:  
 

1 шт.     

6.1 Фильтрующий элемент из 
пищевого пропилена  
 

100 шт.     

 Итого по оборудованию - -    

 Транспортные расходы - -    

 Итого по Лоту 1 - -    

- Условия поставки: DAP Комарово 

- Общая стоимость предложения по Лоту 1, валюта предложения (цифрами): 

- Общая стоимость предложения по Лоту 1, валюта предложения (словами): 

 
*Ценовые предложения Претендентов-нерезидентов Республики Беларусь, не должны содержать 
НДС. В случае ценовых предложений от резидентов Республики Беларусь, НДС, если включен, должен 
быть указан в ценовом предложении. Ценовые предложения Претендентов будут сравниваться без 
НДС. 
 
Примечание: 
1. Общая стоимость предложения должна включать поставку и транспортировку товаров на условиях DAP 

Комарово, Мядельский район, Республика Беларусь (Инкотермс 2010) 

 
Настоящим заявляем и подтверждаем, что предлагаемые выше Товары полностью новые, не бывшие в 
употреблении (в работе), и не собраны из восстановленных или отремонтированных частей, узлов или 
деталей.  

 
[Имя и подпись уполномоченного лица] 

[Должность] 
[Дата] 

 



19 

 

 
 
 
 
 
 
 

Ссылка: UNDP/Tourism/373/2020 
 

Мы, нижеподписавшиеся, настоящим полностью принимаем Общие условия ПРООН и 
предлагаем поставить товары, как указано ниже, в соответствии с технической спецификацией и 
требованиями ПРООН, указанными в Запросе коммерческого предложения UNDP/Tourism/      /2020: 
 

ТАБЛИЦА 2: Предложение на поставку товаров по Лоту 2, соответствующих технической 
спецификации и требованиям 

Валюта предложения:_________ 
ЛОТ №2: 

 
№ 

п/п 

 
Описание/ 

спецификация товара 

Кол-во, 
ед. 

Цена за 
единицу 
(без НДС) 

Общая 
стоимость 

(без НДС) 

Ставка 
НДС__%, 

сумма НДС* 

Общая 
стоимость  

(с НДС) 

1 Стеллаж с 4-мя 
сплошными полками  
Модель:__________ 
Страна изготовления:  

 

10 шт. 

    

2 Стеллаж на поворотных 
колесах с 
направляющими для 
поддонов 
Модель:__________ 
Страна изготовления:  

 

6 шт. 

    

3 Поддоны из 
нержавеющей стали  
Страна изготовления:  
 

72 шт. 

    

4  Стол производственный 

Модель:__________ 
Страна изготовления:  
   

6 шт. 

    

5 Стол формовочный 
(технологический)  
Модель:__________ 
Страна изготовления:  
 

2 шт. 
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6 Тележка для перевозки, 
на колесах  
Модель:__________ 
Страна изготовления:  
 

1 шт. 

    

7  Моечные ванны 
двухсекционные  
Модель:__________ 
Страна изготовления:  
 

3 шт. 

    

8 Моечная ванна  
односекционная  
Модель:__________ 
Страна изготовления:  
 

1 шт. 

    

 Итого по оборудованию - -    

 Транспортные расходы - -    

 Итого по Лоту 2 - -    

- Условия поставки: DAP Комарово 

- Общая стоимость предложения по Лоту 2, валюта предложения (цифрами): 

- Общая стоимость предложения по Лоту 2, валюта предложения (словами): 

 
*Ценовые предложения Претендентов-нерезидентов Республики Беларусь, не должны содержать 
НДС. В случае ценовых предложений от резидентов Республики Беларусь, НДС, если включен, должен 
быть указан в ценовом предложении. Ценовые предложения Претендентов будут сравниваться без 
НДС. 
Примечание: 

 
2. Общая стоимость предложения должна включать поставку и транспортировку товаров на условиях DAP 

Комарово, Мядельский район, Республика Беларусь (Инкотермс 2010) 

 
Настоящим заявляем и подтверждаем, что предлагаемые выше Товары полностью новые, не бывшие в 
употреблении (в работе), и не собраны из восстановленных или отремонтированных частей, узлов или 
деталей.  

 
[Имя и подпись уполномоченного лица] 

[Должность] 
[Дата] 
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ТАБЛИЦА 3: Соответствие предложения прочим требованиям 

 

 
Прочая информация, относящаяся к нашему 
Запросу: 

Ваш ответ 

Да, мы 
соответствуем 

Нет, мы не 
можем 

соответствов
ать 

Укажите встречное 
предложение (в 

случае 
несоответствия) 

Срок поставки:  
Лот1 – в течение 90 дней от даты подписания 
контракта.  
Лот 2 - В течение 60 дней от даты подписания 
контракта (укажите номер Лота и 
минимально возможный срок поставки в 
соответствующем поле) 

   

Условия поставки DAP Комарово 
(Инкотермс 2010): 

 Доставка транспортом и за счет 
Поставщика 
Или для поставки с территории Республики 
Беларусь: 

  Доставка транспортом и за счет 
Поставщика в деревню Комарово, 
Мядельский район, Минская область, 
Республика Беларусь 
Укажите условия поставки 

   

Условия оплаты:  
Лот 1:  
100% оплата в течение 30 (тридцати) 
календарных дней после полной поставки и 
приемки товара ПРООН по указанному 
адресу. 
Допускается предоплата в размере не более 
20% от стоимости контракта. 
 
Лот 2:  
100% оплата в течение 30 (тридцати) 
календарных дней после полной поставки и 
приемки товара ПРООН по указанному 
адресу. 
Допускается предоплата в размере не более 
20% от стоимости контракта. 
 
Укажите желаемые условия оплаты 
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Срок действия коммерческого 
предложения:  
Не менее 90 дней, начиная от крайней даты 
подачи предложения 
Укажите срок действия коммерческого 
предложения 

   

Принятие всех положений Общих условий 
для контрактов ПРООН (товары и / или 
услуги), размещенных по ссылке: 
http://www.undp.org/content/undp/en/ho
me/procurement/business/how-we-
buy.html (на английском языке)  
и по ссылке: 
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/h
ome/operations/procurement.html (на 
русском языке) 

   

Наличие копии Свидетельства о регистрации 
компании 
Приложите копию свидетельства 
компании 

   

Наличие документов, подтверждающих 
соответствие предлагаемого товара 
требованиям, указанным в Приложении №1 
(технические спецификации, технические 
данные предлагаемого товара в форме 
каталогов/технических брошюр/паспорта 
изделия или рисунки с размерами или фото).  
Приложите копии технической 
документации 

   

По Лоту 1 - Наличие копии сертификата 
соответствия Техническим регламентам 
Евразийского экономического союза 
(Таможенного Союза). Если такая 
сертификация отсутствует на крайний срок 
подачи предложений, Претендент должен 
предоставить официальное письмо – 
обязательство о предоставлении такого 
сертификата до поставки товара 
Приложите копию или официальное письмо-
обязательство 

   

По Лоту 1 - Подтверждение того, что 
Претендент предлагает продукцию 
собственного производства или 
документальное подтверждение того, что 
Претендент получил надлежащие 
полномочия от производителя/ 
дистрибьютера предлагаемого товара 

   

http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.undp.org/content/undp/en/home/procurement/business/how-we-buy.html
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/procurement.html
http://www.by.undp.org/content/belarus/ru/home/operations/procurement.html
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(доверенность или дистрибьюторский 
договор или авторизационное письмо и т. 
п.), если сам Претендент не является 
производителем 
Подтвердите, что компания является 
производителем либо приложите 
документальное подтверждение 
соответствующих полномочий 

Подтверждение о наличии на территории 
Республики Беларусь или граничащих странах 
гарантийного/сервисного центра и 
подтверждение, что предлагаемое 
Претендентом оборудование будет взято на 
гарантийное обслуживание таким центром 
или производителем 
Подтвердите, укажите адрес(а) 
сервисного/гарантийного центра  

   

Перечень контрактов (минимум 3) на 
аналогичные поставки, выполненных за 
последние 3 года и контактная информация 
клиентов, с которыми можно связаться для 
получения дальнейшей информации по 
указанным контрактам согласно 
Приложению 3.  
Укажите в Приложении 3 

   

 
Мы заявляем, что не включены в Список 1267/1989 Совета Безопасности ООН, Список 

департамента закупок ООН или другие списки неправомочных претендентов ООН. 
Мы заявляем, что вся прочая информация, не приведенная в таблице, автоматически 

подтверждает наше полное соответствие требованиям и условиям настоящего Запроса 
коммерческого предложения.  
 

[Имя и подпись уполномоченного лица] 
[Должность] 

[Дата] 
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Приложение 3 
                Ссылка: UNDP/Tourism/373/2020 

 
 

ИНФОРМАЦИОННАЯ ФОРМА ПРЕТЕНДЕНТА 
 
Каждое юридическое лицо или индивидуальный предприниматель, подающие коммерческое 
предложение на поставку товаров/оказание услуг/выполнение работ, должны заполнить 
данную форму: 
 

1 
Наименование юридического 
лица/предпринимателя: 

 

2 Адрес:  

3 Телефон:  

4 Адрес электронной почты:  

5 Факс:  

6 Место регистрации:  

7 Год регистрации:  

8 
Наименование организации, выдавшей 
регистрационное удостоверение: 

 

9 
ФИО, должность руководителя 
компании/организации: 

 

10 
Контактное лицо по настоящему 
предложению: 

 

11 Банковские реквизиты:  

 
Указанное в Информационной форме выше юридическое лицо/предприниматель не объявлено 
банкротом, не находится на стадии банкротства или конкурсного управления и в его отношении 
не вынесено судебное решение или оно не находится на стадии незавершенного судебного 
разбирательства, которое может воспрепятствовать нормальному функционированию 
юридического лица/предпринимателя в ближайшей перспективе. 
 

[Имя и подпись уполномоченного лица] 
[Должность] 

[Дата] 
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Ссылка: UNDP/Tourism/373/2020 
 

Опыт реализации аналогичных контрактов 
 

Предоставьте следующую информацию по контрактам (минимум 3) на аналогичные* 
поставки, выполненным за последние 3 года и контактной информации клиентов, с которыми 
можно связаться для получения дальнейшей информации по указанным контрактам: 
 

Клиент Продолжитель
ность 

контракта 

Поставленный 
товар  

Контактная информация лиц, 
которые могут дать рекомендации 

(ФИО, телефон, адрес эл. почты) 
    

    

    

    

 
*Аналогичными поставками по Лоту 1 считаются поставки оборудования для молочной 
промышленности  
*Аналогичными поставками по Лоту 2 считаются поставки технологической мебели для 
пищевой промышленности 

 
 

[Имя и подпись уполномоченного лица] 
[Должность] 

[Дата] 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 


